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ANIZADORES de ESPACIO EXPANDABLE SHOE RACK

Zapatero de piso
expandible

ndwe- indides | InStrucciones - Instructions

1 Entrepaiio
I Shelf

Repita el paso anterior en los travesafios 2 de los
Marcos e inserte los Soportes restantes. Luego
ubique el Entrepaiio zapatero expandible sobre
los Soportes. Expanda el Zapatero y ajuste a su
necesidad.

Repeat Step 1 with the Frames (crosshars 2) and place
on them the other Supporss. Then place the Shelf for
expandable shoe rack on top of the Supports. Expand
the Shoe rack y adjust it as you need it
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4 Soporfes Ubigue un Soporte e insértelo en el travesafio 1 del Marco (en lu perforacion que desee). Luego fie el ofro exiremo del Soporte en el
4 Supports travesaiio 1 del sequndo Marco, verificando que éste quede alineado/paralelo en las perforaciones de amhbos travesafios. Inserte un
segundo Soporte en otra perforacion de los travesaiios 1. Tenga en cuenta que los lados expandibles de los Soportes deben
abrir/expandir hacia el mismo lado para garantizar una correcta apertura del zapatero.
NOTA: Los perforaciones que elija definirdn el espacio para almacenar zapatos grandes o pequefios.

Place a Support on the Frames first crosshars (choose a hole, this will define the space for the shoe sizes).
Then place another Support on the Frames first crosshars (another hole).
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Retire los 4 tapones superiores del Zapatero 2 (el que estard en el piso) y luego retire los 4
tapones inferiores del Zapatero 1, luego insértelos en su totalidad para garantizar la estabilidad
de la estructura.

TO STACK
Remove the 4 upper end caps of the Shoe Rack 2 (the one that will be on the floor) and then remove
the 4 lower end caps of the Shoe Rack 1, then fully insert them to ensure the stability of the structure.
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